partes adicionales Herramienta necesaria Instalacién del cerrojo
(Para puerta nueva) Destornillador Phillips nim. 2

Placa frontal de Preparacién de la puerta Aviso importante: Aseglirese de que su
cerrojo opcional 1. Broca para agujeros puerta esté preparada antes de la
de2-1/8"(54 mm) instalacién. Consulte la plantilla
2.12-1/8"Broca para proporcionada si necesita perforar.
perforacién (25,4 mm)

3. Cincel y martillo

Guia de instalacion Preparacion para la instalacion

Kaadas

A. Mida el agujero para el taladro.
(Si la medida es 1-1/2”(38 mm), retire el casquillo antifuego.)

No necesita ajustes.

$2-1/8
(54 mm)

Casquillo " o
antifuego la i
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B. Elija la placa de cerradero.
Mida para confirmar que el agujero en la puerta es de 1" (25 mm).
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bateria Kaadas
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% — Teclado
| T EL. 2
| ! ¢(Elagujero ranurado esta centrado en el agujero de la puerta?
Botdn de reinicio i } RES ‘ 0o
@ Llaves de respaldo (2) @ Ensamblaje interior , | 2%
g a . Pasador manual ] n ) 2/%6 lzn@
@ Ensamblaje exterior @ Placa de refuerzo (opcional) o ‘ zi?_f,— uf W=\,
N
@ Cerrojo @ Tornillos de ensamblaje interior (4) il h
CETA =y F— ¢ 2-3/8" (60 mm)—|
@ Tornillos del cerrojo (2) @ Pila alcalina AA (4) s/ u
@ Placa de cerradero @ Cubierta de la bateria L,/\j \w\/ 77777777777777777777777777

3 Rote y tire del cerrojo como se

/A" muestra para extender el cerrojo
3
2-
forrl..
i /

Botén multifuncién

2 1 1 @ Tornillos de placa de cerradero (4) @ Collarin de empotrado (opcional)

Cerrojo pasador con panel tactil y tecnologia Z-Wave
Guia de instalacion

@ Placa de montaje @ Herramienta de reinicio
Nos reservamos todos los derechos de interpretacion de estas instrucciones.
(@ Todos los disefios y especificaciones estén sujetos a cambios sin previo aviso.)

@ Tornillos de la placa de montaje (2)
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Instalacion

Instalacion

Instalacion Instalacion

NOTA: No utilice un destornillador electrdnico o taladro durante la instalacion. 8. Conecte el cable del ensamblaje exterior al casquillo en el ensamblaje interior. Empuje el

conector firmemente para asegurar una conexién adecuada.

5. Mantenga el ensamblaje exterior al ras con la puerta. Guie el cable por debajo del
cerrojo. Deje que la parte posterior y el cable pasen por el agujero de la puerta.

11. Instale la placa de del cerradero y la placa

. de refuerzo en el marco de la puerta.
1. Instale el cerrojo en la puerta.
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i Tornillos del cerrojo i
_ : (04) |
i |
: i P
(& NOTA: El cable debe pasar | (4 NOTA: La parte posterior debe estar Placa de refuerzo” e 05 Placadde
f 3 or debajo del cerrojo.) ! en posicion horizontal, 10) (Opcional cerradero (05 cerradero
2. Use un destornillador para confirmar que 3. Instale el cerradero en el marco de la puerta. i\ i L ] I 4 ) e ) Tornillos (06)
el cerrojo pasador funciona correctamente. (4 NOTA: Aseglirese de que el agujero en el marco de la puerta esté i Conector del cable \ /
perforado a unaprofundidad minimade 1" 25mm). | T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T TS T T T T T T T T T e \ /

(dh NOTA: Aseglrese de que el agujero en el marco de la puerta esté
perforado a una profundidad minima de 1" (25 mm).

~

6. Pase el cable a través del agujero
en la placa de montaje.
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7. Fije la placa de montaje con los tornillos de la ‘
placa de montaje. Aseglrese de que el ensamblaje

exterior esté alineado verticalmente. Apriete |
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firmemente con un destornillador Phillips ndm. 2.
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| Tornillos de la placa de montaje (08) ‘ \\ j Con el dispositivo desbloqueado, inserte Use la Herramienta de reinicio para Siselogra reiniciar, el perno del cerrojo se
| I 4 pilas AA alcalinas en el cartucho de la presionar y mantener el Botén de reinicio extendera por si solo para establecer la
a . be el f dola llave d d | d | d | bateria. presionado durante mas de 5 segundos orientacion de la puerta
(b NOTA: Pruebe el funcionamiento usando la llave de respaldo y el pasador manual antes de instalar hasta que escuche un pitido largo.

las pilas, compruebe si el cerrojo funciona correctamente.)
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